MEMORANDUM O POROZUMEN({
PRI IMPLEMENTACII NORSKEHO FINANCNEHO MECHANIZMU
2021-2028

medzi

NORSKYM KRALOVSTVOM,

d’alej len ,,Norsko*

SLOVENSKOU REPUBLIKOU,

dalej len ,,prijimatel'sky Stat*

spolo¢ne d’alej len ,,zmluvné strany*,



VZHLADOM NA TO, ze Dohodou medzi Norskym kralovstvom a Europskou tniou o Noérskom finanénom
mechanizme na obdobie od maja 2021 do aprila 2028 sa zriad'uje finanény mechanizmus (d’alej len ,,Norsky
finanény mechanizmus 2021-2028), prostrednictvom ktorého Norsko prispeje k zniZovaniu hospodarskych a
socialnych rozdielov v Eurépskom hospodarskom priestore;

VZHLADOM NA TO, ze Norsky finanény mechanizmus 2021-2028 ma za ciel posilnit’ vzt'ahy medzi
Norskom a prijimatel’skym $tatom v obojstranny prospech ich narodov;

VZHLCADOM NA TO, ze posilnenie spoluprace medzi Norskom a prijimatel’'skym Statom prispeje k
zabezpeCeniu stabilnej, pokojnej a prosperujucej Eurdpy, budovanej na dobrej sprave veci verejnych,
demokratickych instituciach, zdsadach pravneho statu, dodrziavani 'udskych prav a udrzatel'nom rozvoji;

VZHLEADOM NA TO, ze zmluvné strany suhlasia s vytvorenim ramca spoluprace s ciel'om zabezpecit’ i¢innu
implementéaciu Norskeho finan¢ného mechanizmu 2021-2028;

DOHODLI SA takto:

Clanok 1
Ciele

1. Celkové ciele Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028 su prispiet’ k znizovaniu hospodarskych a
socialnych rozdielov v Eurépskom hospodarskom priestore a k posilneniu bilateralnych vztahov medzi
Norskom a prijimatel'skymi §tatmi prostrednictvom finanénych prispevkov na podporu tematickych priorit
uvedenych v odseku 2. V sulade s tym zmluvné strany tohto memoranda o porozumeni vyberl programy na
financovanie, ktoré budi zamerané na dosiahnutie tychto ciel'ov.

2. Finan¢né prispevky su k dispozicii na podporu tychto tematickych priorit:
(a) Europska ekologicka transformacia;
(b) Demokracia, pravny $tat a l'udské prava;

(c) Socialne zaclenenie a odolnost.

Clinok 2
Pravny ramec

Toto memorandum o porozumeni sa vyklada v spojeni s nizSie uvedenymi dokumentmi, ktoré spolu s tymto
memorandom o porozumeni tvoria pravny ramec Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028:

(a) Dohoda medzi Norskym kralovstvom a Eurdpskou uniou o Norskom financnom mechanizme na
obdobie od maja 2021 do aprila 2028 (d’alej len ,,Dohoda*);

(b) Nariadenie o implementacii Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028 (d’alej len ,,Nariadenie®),
vydané Norsko v sulade s ¢lankom 9.4 Dohody;

(c) programové dohody, ktoré budu uzatvorené pre kazdy program; a

(d) vSetky usmernenia prijaté Ministerstvom zahrani¢nych veci Norskeho kralovstva (dalej len ,,MZV
NK*) v sulade s Nariadenim.



Clanok 3
Finanény ramec
1. V stlade s ¢lankom 2 Dohody predstavuje celkova vyska finanéného prispevku 1 463 miliénov eur v roénych
splatkach vo vyske 209 milionov eur pocas obdobia od 1. maja 2021 do 30. aprila 2028 vratane.

2.V stlade s ¢lankom 6 Dohody suma vo vyske 57 316 142 eur bude prijimatel'skému §tatu k dispozicii pocas
obdobia uvedeného v odseku 1.

3. V stilade s ¢lankom 9.7 Dohody a ¢lankom 1.9 Nariadenia sa naklady Norska na riadenie hradia z uvedenej
celkovej sumy. DalSie ustanovenia v tomto zmysle si uvedené v Nariadeni. Cistd vyska prispevku, ktory bude
prijimatel'skému $tatu k dispozicii, je 53 304 012 EUR.

Clanok 4
Ulohy a povinnosti
1. Norsko poskytne k dispozicii finanéné prostriedky na podporu opravnenych programov navrhnutych
prijimatel'skym $tatom a odsthlasenych MZV NK v ramci tematickych priorit uvedenych v ¢lanku 3.1 Dohody
a programovych oblasti vymenovanych v prilohe k Dohode. Norsko a prijimatel'sky $tat spolupracujii na
priprave osnov programov stanovujtcich zdmer a planované vysledky kazdého programu.

2. Prijimatel’sky $tat zabezpeci spolufinancovanie programov, ktoré vyuzivaji podporu z Noérskeho finanéného
mechanizmu 2021-2028, v plnej vyske v sulade s prilohou B a programovymi dohodami.

3. Prijimatel'sky Stat zabezpecCi priaznivé prostredie pre nerusenti implementaciu Fondu pre obciansku
spolocnost’ v prijimatel'skom State a zdrzi sa akychkol'vek opatreni, ktoré by mohli branit’ spravcom fondu v
nezavislom vykone ich ulohy.

4. MZV NK riadi Norsky finan¢ny mechanizmus 2021-2028 a prijima rozhodnutia o udeleni finan¢nej pomoci
v sulade s Nariadenim.

5.MZV NK pomaha Urad pre finanény mechanizmus (d’alej len ,,UFM*). UFM sluzi ako kontaktné miesto pre
prijimatel'sky §tat v suvislosti s kazdodennou ¢innostou Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028.

Clanok 5
Ustanovenie organov
Prijimatel'sky $tat poveril Narodny kontaktny bod, aby konal v jeho mene. Narodny kontaktny bod nesie celkovi
zodpovednost’ za dosiahnutie cielov Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028, ako aj za implementéciu
Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028 v prijimatel'skom State v sulade s Nariadenim. Podl'a ¢lanku 5.2
Nariadenia sa v prilohe A ustanovuju Narodny kontaktny bod, certifikacny orgédn a organ auditu.

Clanok 6
Viacroény programovy ramec
1. V sulade s ¢lankom 2.5 Nariadenia sa zmluvné strany dohodli na implementa¢nom ramci, ktory pozostava z
tychto finanénych a vecnych parametrov:

(a) zoznam dohodnutych programov, finan¢ny prispevok z Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028
a z prijimatel'ského Statu;

(b) identifikdcia programov, ich ciela alebo cielov, spravcov programov, vyska grantu a vySka
spolufinancovania podl’a programov, bilaterdlne ambicie, ako aj akykol'vek osobitny zretel tykajuci sa
implementécie programov;

(c) podmienky a/alebo Specifické zaujmy na urovni prijimatel'ského Statu tykajuce sa cielovych skupin,
geografickych oblasti alebo inych otazok;



(d) identifikacia donorskych programovych partnerov, ak je to vhodné;
(e) identifikacia medzinarodnych partnerskych organizacii, ak je to vhodné; a
(f) identifikacia preddefinovanych projektov, ktoré maji byt zahrnuté do prislusnych programov.

2. Implementa¢ny ramec je opisany v prilohe B.

Clanok 7
Finan¢né prostriedky na bilateralne vztahy

V stlade s clankom 4.6.1 Nariadenia vycleni prijimatel'sky $tat finan¢né prostriedky na posilnenie bilateralnych
vztahov medzi Norskom a prijimatel'skym Staitom. Dohodnutd suma je uvedena v prilohe B a je pridelena do
fondov pre bilateralne vzt'ahy na narodnej a programovej urovni. Narodny kontaktny bod riadi vyuZzivanie fondu
pre bilateralne vzt'ahy na narodnej urovni a zriadi Spolocny vybor pre bilateralny fond v stilade s ¢lankom 4.9.1
Nariadenia. Spravcovia programov riadia vyuzivanie prostriedkov na bilaterdlne vztahy pridelenych ich
programom. V pripade programov s donorskym partnerom sa rozhodnutia o pouziti prostriedkov na bilateralne
vztahy v programe prijimaju na zaklade konsenzu medzi spravcom programu a donorskym partnerom alebo
partnermi programu.

Clanok 8
Sprava za prijimatel’sky Stat
V stlade s ¢lankom 2.6 Nariadenia Narodny kontaktny bod predkladd MZV NK vyro¢ni spravu o

implementacii Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028 v prijimatel'skom State. Sprava za prijimatel’'sky
§tat sa predkladd MZV NK najneskor do 10. marca kazdého roka.

Clanok 9
Vyrocné stretnutia
Vyroéné stretnutia medzi MZV NK a Narodnym kontaktnym bodom sa konaji v sulade s ¢lankom 2.7
Nariadenia. Vyro¢né stretnutie umoztiuje MZV NK a Narodnému kontaktnému bodu preskiimat’ pokrok
dosiahnuty v uplynulych reportovacich obdobiach, prediskutovat’ rizikd a dohodnut’ sa na prijati potrebnych
opatreni. Vyro¢né stretnutie poskytne priestor pre diskusiu otazok bilaterdlneho zaujmu.

Clanok 10
Zmeny v prilohach

1. Prilohy A a B m6zu byt zmenené vymenou listov medzi MZV NK a Narodnym kontaktnym bodom.

2. Kumulativne presuny do vysky 10 % celkovych opravnenych vydavkov programu mozu byt medzi
programami vykonané bez zmeny priloh k tomuto memorandu o porozumeni za predpokladu, ze zmenu
odsuhlasil MZV NK prostrednictvom zmien prislusnych programovych dohdd.

3. Okrem toho sa Uspory nakladov a sumy, ktoré nie su viazané na projekty, mozu previest do fondov pre
bilateralne vztahy bez zmeny priloh k tomuto memorandu o porozumeni alebo bez stihlasu MZV NK za
predpokladu, Ze prevod bol vopred konzultovany s vyborom pre spolupracu prislusného programu. Ziadny
takyto prevod finan¢nych prostriedkov z programu nesmie ovplyvnit’ ciele alebo vysledky programu. Narodny
kontaktny bod bezodkladne oznami takéto presuny MZV NK a MZV NK podla potreby aktualizuje prislusné
dohody o programe a Dohodu o bilateralnych fondoch.



4. Vsetky presuny uskutoc¢nené v sulade s odsekmi 2 a 3 nesmil ovplyvnit’ ziaden osobitny zretel’, podmienky,
ciele alebo iné priority uvedené v tomto memorande o porozumeni a musia byt v sulade s ustanoveniami
pravneho ramca.

Clanok 11
Kontrola a pristup k informaciam

MZV NK, Urad nérskeho generalneho auditora a ich zastupcovia majii pravo uskutoénit odbornii alebo
finanéni kontrolu alebo preskiimanie, ktoré povazujii za potrebné na ucely sledovania planovania,
implementécie a monitorovania programov a projektov, ako aj pouZitia finan¢nych prostriedkov. Prijimatel'sky
§tat poskytne vsetku potrebnu sucinnost’, informacie a dokumentaciu.

Clanok 12
Zakladné zasady

1. Implementacia tohto memoranda o porozumeni sa v kazdom ohl’ade riadi podl'a Nariadenia a jeho neskorSich
zmien.

2. Ciele Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028 sa presadzuju v ramci Gzkej spoluprace medzi Norskom
a prijimatel'skym Statom pri reSpektovani spolo¢nych hodnot a zasad reSpektovania l'udskej ddstojnosti,
slobody, demokracie, rovnosti, pravneho §tatu a dodrziavania l'udskych prav vratane prav osob patriacich k
mensinam. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vSetkych fazach implementacie Norskeho finanéného mechanizmu
2021-2028 budi uplatiovat najvy$§iu moznu mieru transparentnosti, zodpovednosti a mnakladovej
hospodarnosti, ako aj zasady dobrej spravy veci verejnych, partnerstva a viacliroviiového spravovania,
udrzatel'ného rozvoja, rodovej rovnosti a nediskriminacie.

3. VSetky programy a aktivity financované z Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028 musia byt’ v stilade
s tymito hodnotami a zdsadami a musia sa zdrzat’ podpory operacii, ktoré by s nimi nemuseli byt’ v sulade. Ich
implementécia musi byt’ v sulade so zakladnymi pravami a povinnost'ami zakotvenymi v prislusnych nastrojoch
a Standardoch.

4. Prijimatel'sky Stat podnikne aktivne kroky, ktorymi zabezpeéi dodrziavanie tychto zdsad na vsetkych
urovniach zapojenych do implementacie Norskeho finanéného mechanizmu 2021-2028.

Clanok 13

Nadobudnutie a¢innosti

Toto memorandum o porozumeni nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jeho posledného podpisu.
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Toto memorandum o porozumeni je podpisané v dvoch originaloch v anglickom jazyku.

Podpisané v ........cceeeeiveenen. dna ............. Podpisané v............... dia... .ccooeeeennee.
Pre Norsko Za Slovensku republiku



PRILOHA A

Narodné riadiace a kontrolné Struktury
1. Narodny kontaktny bod

Odbor grantov EHP a Norska a Svajéiarskeho prispevku (dalej len ,,odbor) v ramci Ministerstva investicif,
regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky posobi ako Narodny kontaktny bod.

Odbor pdsobi v ramci sekcie Europskej tizemnej spoluprace. Generalny riaditel’ sekcie Europskej tizemnej
spolupréce, ktory je podriadeny Statnemu tajomnikovi, zastava funkciu vediiceho Narodného kontaktného bodu.

Ulohy a povinnosti Narodného kontaktného bodu st stanovené v Nariadeni, najmi v jeho &lanku 5.3.

Narodny kontaktny bod zaroven posobi ako spravca programu pre vSetky programy dohodnuté v prilohe B tohto
memoranda.

Ulohy a povinnosti Narodného kontaktného bodu a tlohy a povinnosti spraveu programu vykonavajii rozne
oddelenia v ramci odboru, aby sa zabezpecilo primerané oddelenie tiloh.

2. Certifikacny organ

Sekcia eurdpskych fondov Ministerstva financii Slovenskej republiky pdsobi ako Certifikaény organ.

Veducim certifikacného organu je generalny riaditel’ sekcie eurdpskych fondov, ktory je priamo podriadeny
Statnemu tajomnikovi I1.

Ulohy a povinnosti certifikaéného orgdnu su stanovené v Nariadeni, najma v jeho ¢lanku 5.4.

Certifika¢ny organ, Sekcia europskych fondov Ministerstva financii Slovenskej republiky zaroven zodpoveda
za pripravu a predkladanie sprav o nezrovnalostiach.

3. Organ auditu

Sekcia auditu a kontroly Ministerstva financii Slovenskej republiky posobi ako organ auditu. Vediicim organu
auditu je generalny riaditel’ sekcie auditu a kontroly, ktory je priamo podriadeny Statnemu tajomnikovi 1.

Ulohy a povinnosti organu auditu su stanovené v Nariadeni, najmi v jeho &lanku 5.5.

Organ auditu je funkéne nezavisly od Narodného kontaktného bodu a certifika¢ného organu.
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PRILOHA B

Implementa¢ny ramec

V sulade s ¢lankom 2.5 Nariadenia sa zmluvné strany tohto Memoranda o porozumeni dohodli na
implementa¢nom ramci uvedenom v tejto prilohe.

1. Finan¢né parametre implementa¢ného ramca

Slovensko Prispevok z NFM Narodny
prispevok
Programy
1. | Zelena tranzicia 26 700 000 € 4711766 €
2. | Socialna oblast’ 23400 000 € 4129412€
Ostatné pridely
Technicka asistencia prijimatel’ského Statu 1304012€ | NEUPLATNUJE
(1. 1.10) SA
Rezerva na dokoncenie projektov v ramci NEUPLATNUJE | NEUPLATNUIJE
finanénych mechanizmov 2014-21 (¢l SA SA
1.11)
Fond pre bilaterdlne vztahy na narodne;j 1300000€ | NEUPLATNUJE
urovni (¢l. 4.7) SA
Fond pre bilaterdlne vztahy na tdrovni 600 000 € | NEUPLATNUIJE
programu (¢l. 4.10) SA
Cista alokécia pre Slovensko 53304012 € 8841 178 €

2. Osobitny zretel’

Vyska financnych prostriedkov na bilateralne vztahy vyclenenych na program bude uvedend v prislusnych
programovych dohodach.

Odsuhlasené alokacie na program a bilateralne fondy zahtfiaj prispevok z Norskeho finanéného mechanizmu
pre Slovensko v stvislosti s vyzvami, ktoré vznikli v désledku invazie na Ukrajinu, a to vo vyske 3 251 727 €.
Finan¢né prostriedky sa poskytn predovsetkym na podporu projektov v ramci Zelenej tranzicie a Socialnych
programov a ich pouzitie sa opiSe v osnovach tychto programom. Spravy o pouziti prispevku stuvisiaceho s
vyzvami, ktoré vznikli v dosledku invéazie na Ukrajinu, sa zahrnu do sprav za prijimatel'sky Stat a zaverecnych
sprav o programoch.

Na zaklade ziadosti Narodného kontaktného bodu a predlozenia odévodnenia bola v sulade s ¢lankom 8.11.4
Nariadenia alokacia pre Technicku asistenciu stanovena vo vyske 2,28 %. Narodny kontaktny bod zabezpeci,
ze vietky pridelené prostriedky st nevyhnutné na plnenie uloh Narodného kontaktného bodu, certifikaéného
organu a organu auditu.



Do programov budu ako prierezové témy zaclenené rodova rovnost’ a digitalizacia. V osnovach programov bude

uvedené, ako sa to dosiahne.

3. Podstatné parametre implementa¢ného ramca

Nizsie opisané programy sa maju realizovat’ na zéklade schvalenia MZV NK v sulade s ¢lankom 6.3 Nariadenia.

A. Zelena tranzicia

Ciel'(e) programu

Programovy grant

Spolufinancovanie
programu

Spravca programu

Zrychlenie zelenej tranzicie k udrzatel'nejSej spolo¢nosti a zlepsena odolnost’ voci
katastrofam.

26 700 000 €
4711766 €

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Donorsky(i) programovy (i) Norske riaditel'stvo pre vodné zdroje a energetiku

partner(i)

Medzinarodné partnerské
organizdcie

Programova(é) oblast (i)

Specifické podmienky
programu

Osobitny zretel programu

Pri vypractivani osnovy programu bude preskimana mozné tloha OECD

Zelen4 tranzicia

Prevencia a pripravenost’ na katastrofy

NEUPLATNUJE SA

Indikativne pridelenie prostriedkov na programové oblasti je v sulade s tymito
hlavnymi zasadami: priblizne 80 % na programova oblast’ ,,Zelend tranzicia“ a
priblizne 20 % na programovu oblast’ ,,Prevencia a pripravenost’ na katastrofy*.
Konecné rozdelenie prostriedkov bude dohodnuté a stanovené v programovej
dohode.

Finanéné prostriedky pridelené na programovil oblast’ Zelena tranzicia prispeju k
prisposobeniu sa zmene klimy vratane opatreni na rieSenie extrémnych
poveternostnych udalosti so zameranim na uplatiiovanie inovativnych rieSeni
zalozenych na prirode.

Program zahtna aktivity zamerané na budovanie kapacit v oblasti hydrologie.

Verejna inStitucia (verejné institicie) v Slovenskej republike zodpovedna
(zodpovedné) za prislusnil politiku (politiky) v danej oblasti sa aktivne podiela
(podiel’aju) na priprave a realizacii programu, konkrétne ako ¢len (¢lenovia) Vyboru
pre spolupracu.

Pocas pripravy Osnovy programu sa uskuto¢nia konzulticie s prislusnymi
zainteresovanymi stranami.
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Bilaterdlne ambicie:

Preddefinované projekty

Cielom programu je posilnit’ bilaterdlnu spolupracu prostrednictvom podpory
inStitucionalnych partnerstiev, spolocného budovania kapacit a prenosu poznatkov,
a tym zvysit' odolnost’ a pripravenost’ na vyzvy v oblasti Zivotného prostredia a
civilnej ochrany na vnutrostatnej aj medzinarodnej tirovni.

Nazov projektu:

Popis

Prijimatel’
Donorsky(i)
projektovy(i) partner(i):

Maximalna vy$ka grantu:

Nazov projektu:

Popis

Prijimatel’

Donorsky(i)
projektovy(i) partner(i):

Maximalna vyska grantu:

Nazov projektu:

Popis

Prijimatel’
Donorsky(i)
projektovy(i) partner(i):

Maximalna vyska grantu:

Triglav: Posilnenie boja proti CBRN hrozbam

Opatrenia na rieSenie prevencie katastrof a civilnej
ochrany v suvislosti s detekciou chemickych,
biologickych, radioaktivnych a jadrovych materialov

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Norsky urad pre radiacnt a jadrovi bezpecnost’ (DSA)

4 miliony EUR

Prevencia katastrof a civilnd ochrana na miestnej
urovni

Civilna ochrana s osobitnym zameranim na riadenie
katastrof na miestnej Grovni

Ministerstvo vnutra Slovenske;j
ZdruzZenie miest a obci Slovenska

republiky alebo

Partnerstvo s donorskym(i) projektovym (i)
partnerom(i) bude preskimana pri vypracuvani osnovy
programu.

2 miliony EUR

Vzdelavacie centrum Dropie

Vzdelavanie v oblasti klimy vratane infrastruktirne;
zlozky, ktora rozsiruje vzdelavacie centrum pre d’alSich
Studentov

Slovenska agentura Zivotného prostredia

Partnerstvo s donorskym(i)  projektovym (i)
partnerom(i) bude preskiimana pri vypractvani osnovy

programu.

4 miliony EUR

V osnove programu bude vypracovany preddefinovany projekt s OECD s grantom z programu vo vyske najmenej
1,6 miliéna EUR, ktory prispeje k oblasti podpory ,,Zelené spravovanie®.



B. Socialna oblast’

Ciel(e) programu:

Programovy grant:

Spolufinancovanie
programu:

Spravca programu:
Donorsky(i) programovy
(1) partner(i)

Medzinarodné partnerské
organizdcie:

Programova oblast
(oblasti):

Specifické podmienky
programu:

Osobitny zretel’
programu:

Prevencia a boj proti domacemu a rodovo podmienenému nasiliu v stlade s
medzinarodnymi a eurdpskymi Standardami v oblasti l'udskych prav

Zvysené zaclenenie a posilnenie postavenia Romov
23 400 000 €
4129412¢€

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Norske riaditel'stvo pre zdravie

Rada Eurdpy (pre programovu oblast Domace a rodovo podmienené nasilie)

Agentara EU pre zékladné prava (pre programovi oblast Zaélefiovanie a posilnenie
postavenia Romov)

Domace a rodovo podmienené nasilie

Zaclenovanie a posilnenie postavenia Romov

NEUPLATNUIJE SA

Indikativne pridelenie prostriedkov na programové oblasti je v sulade s tymito
hlavnymi zésadami: priblizne 50 % na programovi oblast’ ,,Domice a rodovo
podmienené nasilie*; priblizne 50 % na programovu oblast’ ,,Zaclefiovanie a posilnenie
postavenia Romov*. Konecné rozdelenie prostriedkov bude dohodnuté a stanovené
v programovej dohode.

Program podporuje socidlne zaclenenie a posilnenie postavenia Romov zijucich v
marginalizovanych romskych komunitach s osobitnym dbérazom na posilnenie
postavenia romskych zien a mladeze.

Program podporuje integrovany pristup s cielom zlepsit' pristup k vzdelaniu,
zamestnaniu, zdravotnej starostlivosti a byvaniu a bojovat’ s proti-romskym rasizmom
a diskriminaciou. To sa uskuto¢ni prostrednictvom miestnych partnerstiev medzi
obcami, komunitnymi centrami, terénnymi socidlnymi pracovnikmi, romskymi lidrami
a organizaciami obcianskej spolo¢nosti, vzdelavacimi institiciami a Specializovanymi
poskytovatel'mi sluzieb.

Program venuje osobitni pozornost’ zenam, detom a obetiam z marginalizovanych
alebo socialne vylic¢enych komunit, ktoré mozu vyzadovat’ Specializovanii podporu,
ako napriklad Rémovia.
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Verejna institacia (verejné institicie) v Slovenskej republike zodpovedna
(zodpovedné) za prislusnu politiku (politiky) v danej oblasti sa aktivne podiel'a
(podiel’aji) na priprave a realizacii programu, konkrétne ako clen (¢lenovia) Vyboru
pre spoluprécu.

Maximalna troven financovania investicii do infrastruktiry (tvrdé opatrenia) je 50 %.

Pocas pripravy osnovy programu sa uskutocnia konzultacie s prisluSnymi
zainteresovanymi stranami.

Bilaterdlne ambicie: Bilateralne ambicie sa zameriavaju na posilnenie institucionalnej spoluprace a prenos
poznatkov medzi Norskom a Slovenskom. Medzi kl'i€ové oblasti patri zlepSenie
reakcii na sexudlne nasilie, posilnenie socidlnej inklazie prostrednictvom podpory
mensSin a iniciativy v oblasti kybernetického nasilia postihujuceho deti a

dospievajucich.
Preddefinované projekty:  Nazov projektu: Zvysenie kvality a rozsahu boja proti nasiliu pachanému

na zendch a doméacemu nasiliu

Popis: Podporovat’ prierezovi spolupracu, vyskum stivislosti
medzi chudobou, vylic¢enim a nasilim v romskych
komunitéch a ¢innosti Koordina¢ného a metodického
centra.

Prijimatel’: Institat pre vyskum prace a rodiny

Donorsky(i) Partnerstvo s donorskym(i) projektovym (i) partnerom(i)

projektovy(i) partner(i): bude preskimané pri vypracuvani osnovy programu.

Maximalna vyska 2,65 miliona EUR

grantu:

Z programu sa poskytne grant vo vySke 1,8 miliona EUR na zriadenie centra (centier) pre obete sexualneho
nasilia. V osnove programu sa opiSe, ako sa to bude realizovat’.

Pri vypracovani osnovy programu bude preskimand moznost preddefinovaného projektu na podporu
inkluzivneho Skolského prostredia s cielom zlep$it' vysledky vzdeldvania v marginalizovanych romskych
komunitach s Eurépskym centrom Wergeland s maximalnym grantom z programu vo vyske 2 000 000 EUR.
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